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1.7.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 44/1

ESB-STOFNANIR

FRAMKVZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/44/01
(mal M.10231 — AerCap/GECAS/SES)

Framkveemdastjorninni barst 18. juni 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samra@mi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:

— AerCap Holdings N.V. (,,AerCap®, Nidurlondum)

—  GE Capital Aviation Services (,, GECAS®, BNA); hluti af GE samstaedunni

—  Shannon Engine Support Limited (,,SES*, frlandi); Iytur sameiginlegum yfirradum GE og Safran Aircraft Engines

AerCap 0dlast yfirrad sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir GECAS i heild, og i
skilningi skilningi b-lidar 1. mgr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, sameiginleg yfirrad yfir SES.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum og eignum.
Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  AerCap: fast einkum vid leigu loftfara fyrir almenningsflug um allan heim. AerCap selur einnig notud loftfér og
annast tilfallandi pjonustu i tengslum vid vidskipti med loftfér um allan heim.

— GECAS: fest vid leigu loftfara fyrir almenningsflug og fjarmalastarfsemi og bydur breitt Grval af leigu- og
fjarmognunarvérum og pjénustu i tengslum vid almenningsflug, skrufuhverfla, hreyfla, pyrlur og efnivid vida um
heim.

—  SES: annast Gtleigu hreyfla um vida verdld.

Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvordun hvagd petta atridi vardar.

Framkveemdastjornin hvetur hagsmunaadila til pess a0 koma athugasemdum sem peir kunna ad hafa um fyrirhugud
vidskipti & framfeeri.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 251,
28.6.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10231 — AerCap/GECAS/SES

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

®

Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 44/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.7.2021

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/44/02
(mal M.10262 — Facebook/Kustomer)

1. Framkvaemdastjorninni barst 25. jani 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar ragsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Facebook, Inc. (,,Facebook®, BNA)

—  Kustomer, Inc. (,,Kustomer*, BNA)

Facebook 60dlast yfirrad sér i lagi, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Kustomer i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.

Austurrisk samkeppnisyfirvéld (Bundeswettbewerbsbehérde) visudu samrunanum til framkveemdastjérnarinnar i samraemi
vid 3. mgr. 22. gr. samrunareglugerdarinnar. Belgia, Bulgaria, Frakkland, island, irland, ltalia, Nidurlénd, Portigal og
Rdmenia gerdust adilar ad beidninni i kjolfarid.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Facebook: annast vefsetur og forrit fyrir farteeki med moguleika & samskiptum i gegnum félagsmidla, samskiptum vid
neytendur og til pess ad deila myndum og myndskeidum, dsamt premur rasum fyrir netspjall: Messenger, WhatsApp
og Instagram Messaging.

—  Kustomer: bydur upp & adgengi ad hugbunadarveitu fyrir stjérnun vidskiptatengsla med sérhefingu i ad adstoda
pjénustufulltrda vid samskipti vid neytendur.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvido samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

4.  Framkvemdastjérnin hvetur hagsmunaadila til pess ad koma athugasemdum sem peir kunna ad hafa um fyrirhugud
vidskipti & framfeeri.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 258,
2.7.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10262 — Facebook/Kustomer

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Pdstéritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(t)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

1.7.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 44/3

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/44/03
(mal M.10300 — TIAA/AP1/AP2/GPIF/Courbevoie)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 22. jani 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar ragdsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:

—  Teachers Insurance and Annuity Association of America (,,TIAA®, BNA)
—  Forsta AP-fonden (,,AP1%, Svipj6d)

—  Andra AP-fonden (,,AP2, Svipjod)

—  Government Pension Investment Fund (,,GPIF*, Japan)

—  Fasteign stadsett i Courbevoie (,,Courbevoie®, Frakklandi); sem stendur i eigu Rivoli Avenir Patrimoine, SCPI
(Frakklandi) og Edissimmo, SCPI (Frakklandi), sem badi eru undir stjorn Amundi Immobilier, SA (Frakklandi)

TIAA, AP1, AP2 og GPIF 6dlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir
Courbevoie.

Samruninn & sér stad med kaupum & eignum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  TIAA: fjarmélafyrirteeki sem einkum leggur aherslu & fjarfestingavorur & svidi menntunar, rannsékna, leeknisfraedi og
menningar i Bandarikjunum.

—  AP1 og AP2: opinberar stofnanir sem hafa umsjon med eiginfjarauka i seenska lifeyriskerfinu. Alpjédlegt verdbréfa-
safn AP1 samanstendur af hlutabréfum og verdbréfum med fostum tekjum &samt fasteignum, grunnvirkjum,
framtakssjooum og vogunarsjodum. AP1 er med starfsemi i Svipjod, Frakklandi, pyskalandi og Nidurléndum, auk
Bandarikjanna og Asiu. Alpjédlegt verdbréfasafn AP2 samanstandur m.a. af hlutabréfum, verdbréfum med fostum
tekjum og sérhefdum fjarfestingum, s.s. fasteignum, afleidum og gjaldmidlum. AP2 er med starfsemi i Svipjod,
Péllandi, Luxemborg, auk Bandarikjanna, Brasiliu og Asiu. AP1 og AP2 eru 6tengd.

—  GPIF: umsyslustofnun med stédu l6gpersénu sem japonsk stjornvold hafa stofnad i pvi skyni ad styra sjédum
opinbera lifeyriskerfisins og fjarfesta. | alpjodlegu verdbréfasafni hennar eru m.a. hagsmunir i japénskum og
alpjéolegum hlutabréfum og skuldabréfum, innvidum (m.a. endurnyjanlegar orkulindir, flugstédvar og eignir hafna),
fasteignir og framtakssjdair.

—  Courbevoie: fasteign (eetlud undir skrifstofuhsnadi), stadsett vid 1, place Jean Millier, 92400 Courbevoie (Hauts-de-
Seine), Frakklandi.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er pd um endanlega dkvordun hvad petta atridi vardar.
Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna méla sem varda samruna, samkvaemt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.  Framkvemdastjérnin hvetur hagsmunaadila til pess ad koma athugasemdum sem peir kunna ad hafa um fyrirhugud
vidskipti & framfeeri.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 256,
30.6.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10300 — TIAA/AP1/AP2/GPIF/Courbevoie

Unnt er ad senda framkveemdastjérninni athugasemdir med télvuposti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Bréfsimi: +32 229-64301

Pdstéritun:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 44/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.7.2021

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/44/04
(mal M.10308 — Castik/Abry/RG)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 21. jani 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samreemi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Castik Capital S.ar.l. (,,Castik”, Luxemborg)
—  Abry Partners II LLC (,,Abry*, BNA)
—  RG Engagement Group Limited (,,RG", Bretlandi)
Castik og Abry 6dlast sameiginleg yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir RG i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Castik: fjarfestingarfélag sem leggur &herslu & greiningu og préun fjarfestingartaekifeera vitt og breitt i Evropu.

—  Abry: framtakssjodur sem styrir sjodum sem fjarfesta i starfsemi & breidum vettvangi med aherslu & fj6Imidla,
fjarskipti og upplysingapjonustu.

—  RG: fyrirteeki sem faest vid helgun starfsmanna (e. employee engagement) sem hannar, innleidir og styrir lausnum
sem varda fridindi starfsmanna, innri bodskipti, hvatakerfi fyrir starfsfolk auk umsyslu opinberra tryggingakerfa. RG
bydur lausnir sinar { gegnum hugblnadarvettvanginn SmartHub.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. ramkvaemdastjornin hvetur hagsmunaadila til pess ad koma athugasemdum sem peir kunna ad hafa um fyrirhugud
vidskipti & framfeeri.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 256,
30.6.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10308 — Castik/Abry/RG

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

1.7.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 44/5

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/44/05
(mal M.10309 — Castik/Abry/Xexec)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 21. jani 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar ragdsins
(EB) nr. 139/2004 (4).

Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:
—  Castik Capital S.ar.L. (,,Castik®, Luxemborg)
—  Abry Partners II LLC (,,Abry*, BNA)
—  Xexec Limited (,,Xexec®, Bretlandi)
Castik og Abry 6dlast sameiginleg yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir Xexec i heild.
Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Castik: fjarfestingarfélag sem leggur aherslu & greiningu og préun fjarfestingartaekifera vitt og breitt i Evropu.

—  Abry: framtakssjodur sem styrir sjodum sem fjarfesta i starfsemi & breidum vettvangi med aherslu & fj6Imidla,
fjarskipti og upplysingapjénustu.

—  Xexec: fyrirteeki med starfsemi sem tengist helgun starfsmanna (e. employee engagement) og teekni par ad lutandi
sem annast fyrirframgreidda fyrirteekjapjonustu og hénnun og styringu lausna sem varda hlunnindi starfsmanna,
utgjaldastyringu, hvatakerfi og stjérnun & opinberum félagslegum verkefnum. Xexec annast taeknilausnir i tengslum
vid helgun starfsmanna og vidskiptavinatryggd sem bjoda upp & safn afslatta fyrir starfsmenn sem og umbunar- og
vidurkenningarlausnir, til vidbotar vid farmida- og ferdapjonustu innan fyrirteekis.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvordun hvagd petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.  Framkvemdastjérnin hvetur hagsmunaadila til pess ad koma athugasemdum sem peir kunna ad hafa um fyrirhugud
vidskipti & framfeeri.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 256,
30.6.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10309 — Castik/Abry/Xexec

Unt er ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 44/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.7.2021

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/44/06
(mal M.10322 — TPG/Francisco Partners/Boomi)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 22. jani 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar ragsins
(EB) nr. 139/2004 (4).

Tilkynningin varoar eftirfarandi fyrirteeki:

—  TPG Partners VIII LP (,,TPG*“, BNA)

—  Francisco Partners Management LLC (,,Francisco Partners®, BNA)
—  Boomi, Inc. (,,Boomi“, BNA)

TPG og Francisco Partners ddlast sameiginleg yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglu-
gerdarinnar, yfir Boomi i heild.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  TPG: framtakssjodur sem styrir hdpi sjéda sem fjarfesta i ymsum fyrirteekjum med kaupum og endurskipulagningu
fyrirtekja.

—  Francisco Partners: framtakssjodur sem sérhafir sig i samstarfi vid teeknifyrirtaeki.

—  Boomi: veitir iPaaS-pjénustu (e. Integration Platform as a Service), sem er samsafn skyjapjonustu sem gerir Kleift ad
préa, framfylgja og stjorna sampettingarferlum sem tengja saman hvers kyns stadbundna ferla og skyjaferla,
pjonustu, banad og gogn innan fyrirtekis eda milli fyrirtekja. Boomi annast einnig verkefnisstjornun i tengslum vid
forritaskil (e. Full Life Cycle APl Management) sem gerir fyrirteekjum Kleift ad gera zetlanir um, hanna, taka upp,
préfa, auglysa, starfreekja, nota, vidhalda, uppfera og taka Ur notkun tengibunad i gegnum forritaskil (e. API). Boomi
er sem stendur i eigu Dell Technologies Inc.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.  Framkvemdastjérnin hvetur hagsmunaadila til pess ad koma athugasemdum sem peir kunna ad hafa um fyrirhugud
vidskipti & framfeeri.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtid. ESB C 257,
1.7.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10322 — TPG/Francisco Partners/Boomi

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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1.7.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 44/7

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/44/07
(mal M.10323 - KKR/LGP/CNG)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 18. jani 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samraemi vid 4. gr. reglugerdar ragdsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

— KKR & Co. Inc. (,KKR", BNA)

—  Leonard Green & Partners, L.P. (,, LGP, BNA)

—  Charter Next Generation Inc. (,,CNG*, BNA); Iytur yfirradum sér i lagi af halfu LGP

KKR og LGP &dlast i sameiningu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir
CNG.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  KKR: fjarfestingarfyrirteki sem starfar um allan heim og annast eignastyringu & sérhafdum eignum og fjarmagns-
markada- og tryggingalausnir.

—  LGP: fjarfestingarfyrirteeki sem fjarfestir i framtaksverkefnum.
—  CNG: framleidir hagaeda sérnotapynnur sem notadar eru fyrir sveigjanlegar umbudir.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvido samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkvaeemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Framkvemdastjérnin hvetur hagsmunaadila til pess ad koma athugasemdum sem peir kunna ad hafa um fyrirhugud
vidskipti & framfeeri.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 256,
30.6.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10323 — KKR/LGP/CNG

Unnt er ad senda framkvaemdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Nr. 44/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.7.2021

Tilkynning um fyrirhugadan samruna fyrirtekja 2021/EES/44/08
(mal M.10335 — PAI/Gapave/Apave)

Mal sem kann ad verda tekid fyrir samkvamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaemdastjorninni barst 18. jani 2021 tilkynning um fyrirhugadan samruna i samremi vid 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (1).

Tilkynningin vardar eftirfarandi fyrirteeki:

—  PAI Partners SAS (,,PAI“, Frakklandi)

—  Association Gapave (,,Gapave®, Frakklandi)

—  Apave SA og Elansym SAS (,,Apave Group®, Frakklandi); lytur yfirradum Gapave

PAI og Gapave 0dlast sameiginleg yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, yfir
Apave Group.

Samruninn & sér stad med kaupum & hlutabréfum.
2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  PAI: framtakssjodur sem einkum er med starfsemi i Evropu og fjarfestir helst & svidi neytendavara, idnadarvara,
dreifingar, heilsu og vidskiptapjonustu.

—  Gapave: samtdk sem falla undir fronsk 16g fra 1. jali 1901 sem fara med yfirrad sér i lagi yfir Apave Group.

—  Apave Group: fyrirteeki sem einkum starfa i Frakklandi & svidi styringar & teeknilegri dhettu, ahattu sem dgnar
ménnum og umhverfi og pjalfun i tengslum vid &haettustyringu.

3. Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad hin fyrirhugudu vidskipti sem hafa verid tilkynnt geti fallid
undir gildissvido samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvérdun hvad petta atridi vardar.

Hafa ber i huga ad mal petta kann ad verda tekid fyrir samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er & um i tilkynningu
framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhoéndlun tiltekinna mala sem varda samruna, samkvamt
reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.  Framkvemdastjérnin hvetur hagsmunaadila til pess ad koma athugasemdum sem peir kunna ad hafa um fyrirhugud
vidskipti & framfeeri.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjérninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjtio. ESB C 256,
30.6.2021. Eftirfarandi tilvisun skal avallt tekin sérstaklega fram:

M.10335 — PAIl/Gapave/Apave

Unnt er ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir med télvupdsti, simbréfi eda i posti. Vinsamlegast notid eftirfarandi
samskiptaleidir:

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu
Bréfsimi: +32 229-64301

Péstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin®).
(» Stjtio. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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1.7.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 44/9

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/44/09
(mal M.9677 — DIC/BASF Colors & Effects)

Framkveemdastjornin dkvad 7. desember 2020 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid i samreemi vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004, sbr. 2. mgr. sému greinar (1).
Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er eingdngu til 4 ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott
vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32020M9677. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtaekja 2021/EES/44/10
(mél M.9686 — Mitsui/Belchim Crop Protection)

Framkveemdastjornin akvad 11. febrtar 2021 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami
vid i samreemi vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004, sbr. 2. mgr. sému greinar (2).
Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott
vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M9686. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Nr. 44/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.7.2021

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/44/11
(mal M.10061 — Coca Cola Hellenic Bottling Company/Heineken/Stockday)

Framkveemdastjornin dkvad 30. mars 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt (tgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10061. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/44/12
(mél M.10241 — Colony Capital/Liberty Global/JV)

Framkveemdastjornin akvad 18. juni 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnameri
32021M10241. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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1.7.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 44/11

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/44/13
(mal M.10246 — Hellman & Friedman/Cordis)

Framkveemdastjornin dkvad 31. mai 2021 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10246. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjéf Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/44/14
(mél M.10256 — | Squared Capital/TDR Capital/Aggreko)

Framkveemdastjornin akvad 16. juni 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnameri
32021M10256. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 44/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 1.7.2021

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/44]15
(mél M.10269 — TDR Capital/Arrow Global)

Framkveemdastjornin akvad 17. juni 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10269. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjéf Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/44/16
(mél M.10272 — Utmost/Quilter International)

Framkveemdastjornin akvad 15. juni 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10272. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

1.7.2021 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 44/13

Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/44]17
(mél M.10278 — EQT/Cerba)

Framkveemdastjornin ékvad 14. juni 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt (tgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10278. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/44/18
(mél M.10279 — TFS/Mitsui/MAF Colombia)

Framkveemdastjornin akvad 18. juni 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvéradunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteeki, méalsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10279. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Akvordun um ad hreyfa ekki andmeelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/44/19
(mél M.10294 — MUFG/SMFG/MHFG/Resona HD/JV)

Framkveemdastjornin akvad 18. juni 2021 ad hreyfa ekki andmeelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samrami
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirteki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10294. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntum samruna fyrirtekja 2021/EES/44/20
(mél M.10329 - Fairfax/Eurolife)

Framkveemdastjornin akvad 18. juni 2021 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindum tilkynntum
samruna og lysa hann samrymanlegan reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samrami
vid b-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur han birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvérdunum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnameri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi & vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalndmeri
32021M10329. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(1)  Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Auglysing framkveemdastjornarinnar um endurgreidsluvexti i tengslum
vid endurheimtu rikisadstodar og vidmidunar- og afreiknivexti fra 1. jali 2021

2021/EES/44/21

(Birt i samreemi vid akveedi 10. gr. reglugerdar framkva@mdastjornarinnar (EB) nr. 794/2004

fra 21. april 2004) (Stjtid. ESB L 140, 30.4.2004, bls. 1)

Grunnvextir eru reiknadir i samremi vid ordsendingu framkvamdastjornarinnar um endurskodun
adferdar vid Utreikning vidmidunar- og afreiknivaxta (Stjtid. ESB C 14, 19.1.2008, bls. 6). ba verdur ad
beeta vid grunnvextina videigandi alagi eins og fram kemur i ordsendingunni og fer pad eftir notkun
vidmidunarvaxtanna. Ad pvi er afreiknivextina vardar merkir petta ad haekka verdur grunnvextina sem
nemur 100 grunnpunktum. I reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 271/2008 fra 30. jantar 2008
um breytingu & reglugerd (EB) nr. 794/2004 er kvedid & um ad endurkrdfuvextir skuli einnig akvednir
med pvi ad beeta 100 grunnpunktum vid grunnvextina, nema kvedid sé & um annad i sérstakri akvordun.

Breytingar a voxtum eru feitletradar.

Fyrri tafla birtist i Stjtid. ESB C 201, 28.5.2021, bls. 10, og EES-vidbeeti nr. 42, 24.6.2021, bls. 22.

Fra Til AT BE BG CY Ccz DE DK EE EL
1.7.2021 — -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,60 -0,45 0,04 -0,45 -0,45
1.6.2021 | 30.6.2021 | -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,50 -0,45 0,04 -0,45 -0,45
1.5.2021 | 31.5.2021 | -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,50 -0,45 0,04 -0,45 -0,45
142021 | 30.4.2021 | -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,50 -0,45 0,04 -0,45 -0,45
1.3.2021 | 31.3.2021 | -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,44 -0,45 0,04 -0,45 -0,45
1.2.2021 | 28.2.2021 | -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,44 -0,45 0,05 -0,45 -0,45
1.1.2021 | 31.1.2021 | -0,45 -0,45 0,00 -0,45 0,44 -0,45 0,06 -0,45 -0,45

Fra Til ES Fl FR HR HU 1E IT LT LU
1.7.2021 - -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,93 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45
1.6.2021 | 30.6.2021 | -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45
1.5.2021 | 31.5.2021 | -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45
1.4.2021 | 30.4.2021 | -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45
1.3.2021 | 31.3.2021 | -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45
1.2.2021 | 28.2.2021 | -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45
1.1.2021 | 31.1.2021 | -0,45 -0,45 -0,45 0,22 0,80 -0,45 -0,45 -0,45 -0,45

Fré Til LV MT NL PL PT RO SE Sl SK UK
1.7.2021 — -045 | -045 | -045 | 0,15 | -045 | 175 001 | -045 | -045 | 015
1.6.2021 | 30.6.2021 | -045 | -045 | -045 | 0,15 | -045 | 1,75 001 | -045 | -045 | 015
1.5.2021 | 31.5.2021 | -045 | -045 | -045 | 0,15 | -045 | 1,75 001 | -045 | -045 | 011
142021 | 30.4.2021 | -045 | -045 | -045 | 0,15 | -045 | 1,75 | 0,02 | -045 | -045 | 0,11
1.3.2021 | 31.3.2021 | -045 | -0,45 | -045 | 0,15 | -0,45 | 2,07 | 0,02 | -045 | -045 | 0,11
1.2.2021 | 28.2.2021 | -045 | -045 | -045 | 0,19 | -0,45 | 2,07 | 0,02 | -045 | -045 | 0,12
1.1.2021 | 31.1.2021 | -045 | -045 | -0,45 | 0,23 | -045 | 2,07 000 | -045 | -045 | 015



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:C:2008:014:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C:2021:201:TOC
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Heimild til ad veita rikisadstod skv. 107. og 108. gr. sattmalans um starfsheetti

Evrépusambandsins

Mal sem framkvaemdastjérnin hreyfir ekki andmelum vid

2021/EES/44/22

Malsndmer Adildarriki Landsvadi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Upplysingarnar
adstodarpega) birtust
SA.54226 Unaverialand Kéz6n-Dunntdl Regional investment aid to Toray Stjtid. ESB C 214,
(2019/N) gver) P Industries Hungary Kft. 4.6.2021, bls. 1
SA.54273 Grikkland Kentriki Ellada, E65 Motorway Concession — Stjtio. ESB C 214,
(2019/N) Dytiki Makedonia Trikala-Egnatia (North section) 4.6.2021, bls. 2
SA54318 Slévakia Bratislavsky ef?ilj:ri)gr?trtcgf:r:ee(;;?igr:yol;r(ejlrzctt]rﬁ?t Sijtia. ESB C 214,
(2020/NN) Y 9 Y| 462021, bls. 2
and heat
s | o || ememmymesod | oo eseco
(2021/N) cources 2021-2024 4.6.2021, bls. 3
SA.58241 Slévenia . Pan-European Guarantee Fund in Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) response to COVID-19 4.6.2021, bls. 4
SA.58386 Grikkland . State aid complaint on E65 Stjtio. ESB C 214,
(2020/FC) motorway (North section) 4.6.2021, bls. 5
SA.58652 Finnland . Valtiontuki kestéavan Stjtio. ESB C 214,
(2020/N) metsatalouden rahoittamiseen 4.6.2021, bls. 5
3rd amendment request the
amended scheme SA.56926
SA.58833 Ungverjaland Hungal (zorigg:ar;groi\r?czals?;md Stjtid. ESB C 214,
(2020/N) gver) gary e 9 | 462021 bls. 6
competitiveness of undertakings in
relation with the COVID-19
outbreak
The State Aid SA. 58104
(2020/N) — Latvia Limited
amounts of aid (direct grant
SA.58839 Lettland . scheme) to support the employer’s | Stjtid. ESB C 214,
(2020/N) mandatory State social security 4.6.2021, bls. 7
contributions for bundertakings
whose exporting activities are
affected by COVID-19 outbreak
Amendment of SA.57283
st | g || CMRCOVDAS SOt | gy csacau
(2020/N) g °rp 4.6.2021, bls. 8
overcome the economic impact of
the COVID-19 pandemic
NL_EZK_B&I_TOP_Financiering
SA.59535 Nidurlénd Nederland vaste lasten MKB COVID-19 Stjtio. ESB C 214,
(2020/N) (extension and amendment SA. 4.6.2021, bls. 9
57712)
SA.60711 . Stjtio. ESB C 214,
(2020/N) Bretland Scotland Forestry Co-operation 4.6.2021, bls. 9
Taxa reduzida do imposto especial
SA60766 Portugal Madeira SObi%gucz?gzzz]ig:sijmdeolslil?ires Sijtid. ESB C 214,
(2020/NN) g P 4.6.2021, bls. 10

Regido Autdnoma da Madeira para
o periodo de 1.1.2021-31.12.2021
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Malsndmer Adildarriki Landsvadi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Upplysingarnar
adstodarpega) birtust
Neposredno zakonsko financiranje
gospodarske druzbe STA, d. o. o.,
v obsegu, ki ga gospodarska
SA.61014 Slévenia o druzba sama opredeli v svojem Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) letnem poslovnem nacrtu, za 4.6.2021, bls. 11
opravljanje gospodarske
dejavnosti tiskovnih agencij
(standardna klasifikacija 63.91).
SA.61411 oo . o Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) Italia Piemonte Contratto di Sviluppo IGOR S.r.l 4.6.2021, bls. 12
SA.61654 Tékkland N ml\:f‘;ﬁ‘j‘: - .S?Otre;ntda;‘z,z . | stitie. ESB C 214,
(2021/N) Cratich 0:qjt spotrebovanyc 4.6.2021, bls. 12
v rybnikarstvi
Nordrhein-Westfalen — Beihilfe
SA.61773 bskaland Nordrhein- ZurSgﬂjeg:\?v?,?&g?&hnha:ﬂgen Stjtia. ESB C 214,
(2021/N) Y Westfalen . ung 4.6.2021, bls. 13
forstwirtschaftlichen
Zusammenschliissen
SA62003 Lettland Latvia ;toe\r/t:i%-r%\z;ts;rﬁgor':ctrzgifﬁ Sijtia. ESB C 214,
(2021/N) . 4.6.2021, bls. 14
businesses
SA.62242 Grikkland . Prolongation of the Hercules Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) scheme 4.6.2021, bls. 15
SA.62341 Grikkland . COVID 19: Subsidies for SMEs Stjtid. ESB C 214,
(2021/N) (‘Gefyra IT") 4.6.2021, bls. 15
AGRI — Régimen de
SA.62404 Spann Aragon subvenciones para inversiones en Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) P 9 materia de creacion de regadios en 4.6.2021, bls. 16
Aragon (extension SA.56549)
SA.62409 ftalia . COVID-19: Modifications to Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) SA.57005 and SA.57252 (2020/N) 4.6.2021, bls. 17
COVID-19: Modifications to s
S(zAdgi;ﬁ? Lithaen - SA57514, SA.57529, SA.57823 S;’gzoiiBbfs 211;‘ *
and SA.58856 (2020/N) o T
Malta — Covid 19: Amendment
SA.62499 Malta Malta and prolongation of schemes Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) SA.56843, SA.57163 and 4.6.2021, bls. 18
SA.57961
SA.62503 ftalia Italia COVID 19: Aid to companies Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) managing passenger port terminals 4.6.2021, bls. 19
SA.62544 ftalia Campania COVID-19: Modifica del Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) P SA.57349 (2020/N) 4.6.2021, bls. 20
SA.62597 polland . COVID-19: Doplaty do Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) oprocentowania dla rolnikow 4.6.2021, bls. 20
COVID19 Modifications to e
S(ongiﬁ\llf Kréatia — SA56877, SA.56957, SA.57175, sijgzoEziBb?s 22111,
SA.57595, SA.60265 o T
SA62825 Eistland Estonia Cotgdggégz;rﬁilgett(;iﬁjzgstrct;: l(f][g; ) Sijtid. ESB C 214,
(2021/N) R 4.6.2021, bls. 22
section 3.1)
nemss | || Swemsswieomy g s
(2021/N) ’ 4.6.2021, bls. 23

tax payments
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SA.62838 ) Spain — Covid-19 — Amendment | g5 £op ¢ 14,
(2021/N) Spann — of SA.56851 (2020/N) and 46.2021 bls. 23
SA.57019 (2020/N) s
SA.62882 Belgia Region Wallonne COVID-19: Aid to passengers Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) 9 9 transport sector in Wallonia 4.6.2021, bls. 24
COVID-19: Régime wallon
d’indemnité spécifique en faveur
SA.62883 Belaia Region Wallonne de certains secteurs touchés Stjtid. ESB C 214,
(2021/N) 9 9 indirectement par des décisions de 4.6.2021, bls. 25
fermeture dans le cadre de la crise
du coronavirus COVID-19
Yugoiztochen, State aid scheme for tour operators
Severozapaden, to reimburse amounts to customers
SA.62887 Biloaria Yugozapaden, on canceled tourist trips, in the Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) g Severen Tsentralen, period from 1.3.2020 to 4.6.2021, bls. 26
Severoiztochen, 31.12.2020, due to the outbreak of
Yuzhen Tsentralen COVID-19.
COVID-19: Prolongation of
SA.59668 (2020/N) — COVID-
SA.62908 Kvour Cvorus 19: Aid in the form of guarantees Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) P s on credit notes issued for 462021, bls, 27
consumers and package travel
organisers
Fifth amendment to the scheme
SA62913 Ungverjaland Hunga fiﬁ.:e? 4:(Zt:eccz:t%\r<|cl)3f-tlhi: esccor:fonr;e Sijtia. ESB C 214,
(2021/N) gver) gary P Y| 462021, bls. 27
during the second state of
emergency
COVID 19 — LUX — Further
amendment to the aid scheme for
SA.62951 Lixembor . uncovered fixed costs under the Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) g Temporary Framework (SA.59322 4.6.2021, bls. 28
as amended by SA.60541 and
SA.61934)
SA.63029 Danmérk Danmark COVID-19:Aid for local weekly Stjtio. ESB C 214,
(2021/N) newspapers in Denmark-DK 4.6.2021, bls. 29
s ||| SOy st | g esacau
(2021/N) SA 57408 4.6.2021, bls. 30
SA.55774 P R . Stjtio. ESB C 223,
(2019/N) Italia Sardegna Societd Maricolture Calasetta Srl 11.6.2021, bls. 1
Schleswig-Holstein:
SA.55919 ) . . Ausgleichszahlungen fur den Stjtid. ESB C 223,
(2019/N) pyskaland Schleswig-Holstein | Vertragsnaturschutz im Privatwald 11.6.2021 bls. 2
der Natura 2000-Gebiete in o T
Schleswig-Holstein
SAS7476 Pélland Slaskie CEZ Chorzéw Il Sp. z 0.0 S1jtid. ESB C 223,

(2020/N)

11.6.2021, bls. 2
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Malsnimer
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Landsvedi
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adstodarpega)

Upplysingarnar
birtust

SA.58645
(2020/N)

Lithaen

Lithuania

Measure No. 01.2.1-LVPA-T-858
‘COVID-19 R&D’ of Priority 1
‘Promotion of Research,
Experimental development and
Innovation’ of the Operational
Programme for EU Structural
Funds Investments for 2014-2020

Measure No. 03.3.1-LVPA-T-859
‘COVID-19 products’ of Priority 3
‘Promotion of Competitiveness of
Small and Medium-sized
Enterprises’ of the Operational
Programme for EU Structural
Funds Investments for 2014-2020”

Stjtio. ESB C 223,
11.6.2021, bls. 3

SA.59018
(2020/N)

Finnland

Tukiohjelman voimassaolon
jatkaminen SA.40228, SA.40229,
SA.40309, SA.41559, SA.43440,

SA.47083, SA.47450;

Forlangning av stodordningen
SA.40228, SA.40229, SA.40309,
SA.41559, SA.43440, SA.47083,

SA.47450

Stjtio. ESB C 223,
11.6.2021, bls. 4

SA.59037
(2020/N)

Tékkland

ProdlouZeni rezimd podpory
SA.38862, SA.40079, SA.40181,
SA.40205, SA.40333, SA.40485,
SA.42107,SA.42828,SA.42829,
SA.44247, SA.46419, SA.46665,
SA.47177, SA.48354, SA.48678,

SA.49710, SA.50551, SA.53912 a
dal$i zmény

Stjtia. ESB C 223,
11.6.2021, bls. 5

SA.59092
(2020/N)

Porttgal

Prorrogacéo do regime de auxilios
SA.57406 (2020/N)

Stjtia. ESB C 223,
11.6.2021, bls. 6

SA.50283
(2020/N)

Malta

Malta

National Pig Welfare Scheme

Stjtia. ESB C 223,
11.6.2021, bls. 6

SA.59320
(2020/N)

Austurriki

COVID-19; Ausweitung der
Liquiditatshilfen

Stjtia. ESB C 223,
11.6.2021, bls. 7

SA.59524
(2020/N)

Lithaen

Measure No. 01.2.1-LVPA-T-858
‘COVID-19 R&D’ of Priority 1
‘Promotion of Research,
Experimental development and
Innovation’ of the Operational
Programme for EU Structural
Funds Investments for 2014-2020
Measure No. 03.3.1-LVPA-T-859
‘COVID-19 products’ of Priority 3
‘Promotion of Competitiveness of
Small and Medium-sized
Enterprises’ of the Operational
Programme for EU Structural
Funds Investments for 2014-2020”

Stjtia. ESB C 223,
11.6.2021, bls. 8

SA.59672
(2020/N)

Grikkland

Anatoliki
Makedonia, Thraki,
Ipeiros, Thessalia,
lonia Nisia, Dytiki
Ellada, Sterea
Ellada, Attiki,
Peloponnisos, Notio
Aigaio, Voreio
Aigaio, Kriti, Dytiki
Makedonia

AMENDEMENT OF SA 58616
‘WORKING CAPITAL FOR
MICRO AND SMALL
ENTERPRISES IN 12 GREEK
REGIONS’

Stjtid. ESB C 223,
11.6.2021, bls. 9
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SA.59705 Tékkland o COVID19: Modifications to Czech | Stjtid. ESB C 223,
(2020/N) state aid schemes 11.6.2021, bls. 10
Anatoliki
Makedonia, Thraki,
Dytiki Makedonia,
Ipeiros, Thessalia,
SA 59816 . lonia Nisia, Dytiki COVID19: Modification to SA. Stjtis. ESB C 223,
(2020/N) Grikkland Ellada, Sterea numbers, SA.56857 as amended 11.6.2021 bls. 10
Ellada, Attiki, by SA.57048 and SA.56839 o T
Peloponnisos, Notio
Aigaio, Voreio
Aigaio, Kriti,
Kentriki Makedonia
MODIFICATION TO SA.58367
SA59818 . Kentriki (2020/N) "WORKING CAPITAL | g5 Fop ¢ 203,
ozomy | CKKIad oy kedonia, Ellada | _ FORMICROAND SMALL | 5 5021 ps. 11
' ENTERPRISES IN THE REGION o T
OF CENTRAL MACEDONIA’
SA.60038 irland . Regional Airport Programme Stjtio. ESB C 223,
(2020/NN) 2015 — 2019 11.6.2021, bls. 12
SA 61617 i COVID-19: Sustaining Enterprise Stjti. ESB C 223,
(2021/N) Irland Ireland Scheme (SA.57036, as amended 11.6.2021. bls. 13
by SA. 58043) o T
SA.61676 ftalia Italia Alitalia damage COVID 19 — Stjtio. ESB C 223,
(2021/NN) November — December 2020 11.6.2021, bls. 14
SA.61825 polland poland New support to industries affected | Stjtid. ESB C 223,
(2021/N) by the COVID-19 pandemic. 11.6.2021, bls. 14
SA.61837 Tékkland . COVID Guarantees for travel Stjtio. ESB C 223,
(2021/N) agencies 11.6.2021, bls. 15
COVID-19: Amendments to
SA.62231 polland poland SA.58102 and aid in the form of Stjtid. ESB C 223,
(2021/NN) limited amounts of aid 11.6.2021, bls. 16
(Section 3.1 TF)
SA.59755 (2020/N) — ltaly —
COVID-19: Aid for tour operators
SA.62356 ftalia B and travel agencies Stjti. ESB C 223,
(2021/N) SA.59992 (2020/N) — Italy — | 11.6.2021,bls. 17
COVID-19: Support measure for
the congress and fair industry
SA.62362 Tékkland o COVID-19 Support programme Stjtio. ESB C 223,
(2021/N) for the audiovisual sector — CZ 11.6.2021, bls. 18
COVID-19: crédit d'impbt
exceptionnel d'accompagnement a
SA.62568 Erakkland . la sortie du glyphosate en lien avec | Stjtid. ESB C 223,
(2021/N) les difficultés rencontrées par les 11.6.2021, bls. 18
entreprises agricoles en raison de
la crise de la COVID-19
COVID-19: State support to pig
SA.62631 Lettland Latvia farming sector in order to alleviate | Stjtid. ESB C 223,
(2021/N) the negative impact of the 11.6.2021, bls. 19
COVID-19 outbreak
Amendments to the state aid
SA62681 Lettland — Ssﬁgrett?:r;ﬁiziz] aStlith?tlL?refot:) Stjtis. ESB C 223,
(2021/N) 9 11.6.2021, bls. 20

relieve a negative impact of
COVID-19 spread’
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Finanéno nadomestilo zaradi
izpada dohodka pri reji prasi¢ev
SA.62686 Slévenia . zaradi posledic drugega vala Stjtio. ESB C 223,
(2021/N) epidemije COVID-19 za obdobje 11.6.2021, bls. 20
od 1. novembra 2020 do
31. januarja 2021
State Aid SA. 62228 (2021/N) —
Cyprus
COVID-19: Aid measure in
SA.62693 Kypur B support of the agricultural sector to Stjtid. ESB C 223,
(2021/N) address the impact of the COVID- 11.6.2021, bls. 21
19 outbreak on the basis of the EU
State aid Temporary Framework,
succeeding SA. 57587 (2020/N)
Procedure for granting,
administration and monitoring of
SA.62706 . State support to alifuglar geiri, Stjtia. ESB C 223,
(2021/N) Lettland Latvia svid in order to draga Ur the 11.6.2021, bls. 22
negative impact of the
COVID - 19 outbreak
SA.62718 ftalia Italia COVID-19 — Support to road Stjtio. ESB C 223,
(2021/N) passenger transport 11.6.2021, bls. 23
SA.62735 Malta . Temporary State Aid to Animal Stjtio. ESB C 223,
(2021/N) Farmers 11.6.2021, bls. 24
Germany — COVID-19 —
g | || e eciost | s eecon
(2021/N) Y 9 P 11.6.2021, bls. 24
and temporary support for long-
distance rail passenger transport
SA.62784 byskaland Deutschiand Covid-19 — Art. 107 2b Federal | Stjtid. ESB C 223,
(2021/N) Y Umbrella Scheme 11.6.2021, bls. 25
Misure a sostegno delle imprese
attive nei settori agricolo e
forestale, nei settori della pesca e
.
(2021/N) ; " ag 11.6.2021, bls. 26
forestale, ai settori della pesca e
acquacoltura in relazione
all’emergenza epidemiologica da
Covid-19
SA.62801 Eistland Estonia Cgl\s/tlrlljbult?or? cI)CfI ;i(:nggo((ijﬁgltl:%?nand Stjtid. ESB C 223,
(2021/N) cinemas) — EE 9 11.6.2021, bls. 27
Sustinerea activitatii crescatorilor
SA.62827 Rimenia Romania din sectorul bovin in anul 2021, in | Stjtid. ESB C 223,
(2021/N) contextul crizei economice 11.6.2021, bls. 28
generate de COVID-19
Finanéno nadomestilo zaradi
izpada dohodka pri reji drobnice
SA.62926 Slévenia o zaradi posledic drugega vala Stjtio. ESB C 223,
(2021/N) epidemije COVID-19 za obdobje 11.6.2021, bls. 28

od 1. oktobra 2020 do
31. januarja 2021
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SA.62944 (2021/N) — The
Netherlands COVID-19:
Amendment of two existing aid .

S(ZAogi?lfl;‘ Holland — schemes (SA.56914 and Sltitlgzgzsf 55222:;‘
SA.57397) in accordance with the o T
fifth amendment of the Temporary

Framework
Temporary State Aid for the Pig

SA.62950 Lithéen Lithuania e evoduntion, Packagngang | Sl ESB €223

(2021/N) \ : ging 11.6.2021, bls. 30
Processing of Eggs) for Losses due

to COVID-19 Outbreak
Finan¢no nadomestilo v prireji
govejega mesa zaradi posledic .

S(g)gi%; Slévenia — drugega vala epidemije COVID-19 Sltitgézgzsf ﬁszzg?i’

za obdobje od 1. oktobra 2020 do o .

31. marca 2021
COVID-19 — Aid scheme relating
to VAT Rate for Medium-sized
SA.62998 Danmérk Danmark Enterprises with due date Stjtio. ESB C 223,
(2021/N) 1 June 2021 as well as an 11.6.2021, bls. 32
Amendment regarding Case
SA.61233

SA.63010 Portaaal Acores COVID-19: Support to the bus Stjtio. ESB C 223,

(2021/N) g ¢ transport sector in Azores 11.6.2021, bls. 33

SA63019 Danmork Danmark Theslt?l?:r‘lrfg f\/c\)/?%‘ig:rf?al?jgsitlon Sijtis. ESB C 223,

(2021/N) m 9 11.6.2021, bls. 33

prohibited from operating

SA.63067 irland Ireland COVID-19: Live Performance Stjtia. ESB C 223,

(2021/N) Support Scheme 2021 11.6.2021, bls. 34

SA.63099 Lithaen . COVID-19: Modification to Stjtio. ESB C 223,

(2021/N) SA.57823 (2020/N) 11.6.2021, bls. 35

SA.63123 . COVID-19: Support to tourism Stjtio. ESB C 223,

ozuNy | Crikkland Ellada sector 11.6.2021, bls. 36

SA 48582 ] A.ngebllghe staatliche BEIh.I|fe fur Sijtia. ESB C 240,

(2017/FC) byskaland — die Maritim-Gruppe und die KHI 18.6.2021. bls. 1

Immobilien GmbH (Ingolstadt) o T

Wijziging van Modelverordening-
SA.56811 e Subsidieregeling natuur- en Stjtid. ESB C 240,
ozonN) | Nidurlond Nederland landschapsbeheer 2016 18.6.2021, bls. 2
(SVNL 2016)
SA.57509 . ) Stjtio. ESB C 240,
(2020/N) Irland Ireland, Undefined Restart Grant 18.6.2021, bls. 3
COVID-19 — Additional

AT | oy | s | meniemEe | g csaca
(2020/N) b » Wag 18.6.2021, bls. 3

subsidies for June, cableways,

agriculture land)

SA57779 . . Stjtid. ESB C 240,

(2020/N) byskaland — Deutschland: EEG 2021 18.6.2021, bls. 4
Bayern: Beihilfen zum Ausgleich

SA.57820 byskaland Bavern von Kosten fiir den Transport von | Stjtid. ESB C 240,

(2020/N) Y Y Falltieren und ihre unschadliche | 18.6.2021, bls. 5

Beseitigung
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Doptaty do oprocentowania
kredytéw oraz udzielanie
.
(2020/N) yt - . 18.6.2021, bls. 5
produkcji rolnej oraz odtworzenie
$rodkow trwatych — duze
przedsigbiorstwa
SA.58651 Finnland . COVID-19: Kalatalousalan Stjtio. ESB C 240,
(2020/N) yritysten véliaikainen tuki 18.6.2021, bls. 6
SA.59132 Finnland . COVID-19 — Equity financing of | Stjtid. ESB C 240,
(2021/N) Finavia 18.6.2021, bls. 7
Verlangerung der
SA.59239 byskaland Beihilferegelungen SA.42911, Stjtid. ESB C 240,
(2020/N) Y o SA.42871, SA.45343, SA.42210, 18.6.2021, bls. 8
SA.43573 und SA.43902
SA.59346 italia — com iﬁs\;tli?);lz);r:;tfgzl rail S1jtis. ESB C 240,
(2020/N) P 18.6.2021, bls. 8
passenger operators
Crédit d’imp6t Création prévu a .
SA.59381 Frakkland France Particle 220 sexies A du code S1jtis. ESB C 240,
(2021/N) " o 18.6.2021, bls. 9
général des impots (CGl)
Sachsen: Forderung des
SA.59602 byskaland sachsen Insektenschutzes und der Stjtia. ESB C 240,
(2020/N) Y Artenvielfalt in der 18.6.2021, bls. 10
Agrarlandschaft
SA.59709 frland - Ireland — COVID-19 — Aid to Stjtia. ESB C 240,
(2021/N) airport operators 18.6.2021, bls. 11
SA.59800 polland . COVID-19 — Polish anti-crisis Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) measures — receivables insurance | 18.6.2021, bls. 11
COVID 19 — UK — Prolongation
SA.59814 Bretland — EO;SS- 65; %;ch(jt?iiomm)e;bifslfc;f Sijtid. ESB C 240,
(2020/N) ployed ¢ 9 18.6.2021, bls. 12
partnerships) Income Support
Scheme (SEISS)
SASOBIT | oy - Ai France an th Al Fance | SU0 ESB €240
(2021/N) KLM Holding 18.6.2021, bls. 13
SA.60113 Finnland . Finnair — COVID-19 — hybrid Stjtid. ESB C 240,
(2021/N) loan 107.2.b 18.6.2021, bls. 14
SRS |, _ Renemable Soutcesof Energy. | SU10 ESB €240,
(2020/N) OUTCt 9 | 186.2021, bls. 14
Installations in Malta
Notification of prolongation and
adjustment of State Aid SA.56685
SA.61056 Danmérk Danmark as amended by SA.57209 and Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) SA.59667 — Compensation 18.6.2021, bls. 15
scheme for cancellation of events
caused by COVID-19
Subsidy schemes to non-
governmental organisations, other .
SA.61173 . . . . . - Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) Pélland Pélland entities engaged in public benefit 18.6.2021, bls. 16

work and religious entities
affected by the COVID-19
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Amendment of the scheme
SA.58166 (2020/N) as amended
by SA.59970 (2020/N) concerning
SA.61231 Rimenia . COVID-19: support for SMEs and | Stjtid. ESB C 240,
(2021/N) some large enterprises to 18.6.2021, bls. 17
overcome the economic crisis
caused by the COVID-19
pandemic
COVID - 19 — Second
modification of SA. 57759
SA.61348 Bulgaria — emplo(srcr)]igltl\gjgoi]?nrt;zggnse to Sijtid. ESB C 240,
(2021/N) the COVID-19 pandemic, as 18.6.2021, bls. 17
already modified by SA. 60082
(2020/N)
Individual aid under SA.26204 to
sasrs | g || e | sy esac
(2021/NN) (AMV4) — HOFOR 18.6.2021, bls. 18
Energiproduktion A/S
Individual aid under SA.26204 to
SA.61472 Danmérk . a biomass-based CHP unit, Stjtio. ESB C 240,
(2021/NN) Studstrup 3 — Jrsted Bioenergy 18.6.2021, bls. 19
& Thermal Power A/S
Individual aid under SA.26204 to
SA.61473 Danmérk . a biomass-based CHP unit, Stjtio. ESB C 240,
(2021/NN) Avedgre 1 — @rsted Bioenergy & | 18.6.2021, bls. 19
Thermal Power A/S
Individual aid under SA.26204 to
SA.61474 Danmérk o a biomass-based CHP unit, Stjtid. ESB C 240,
(2021/NN) Avedgre 2 — @rsted Bioenergy & | 18.6.2021, bls. 20
Thermal Power A/S
Misure di sostegno alle micro,
piccole e medie imprese titolari del
SA.61599 italia Italia servizio di distribuzione di Stjtid. ESB C 240,
(2021/N) carburanti nelle autostrade per il 18.6.2021, bls. 21
periodo di emergenza da
COVID-19
COVID-19: Remuneration
allowance and partial
SA.61615 Eistland Estonia compensation in connection with Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) COVID-19 disease prevention 18.6.2021, bls. 22
restrictions to undertakings in Ida-
Viru and Harju County
COVID-19: 2nd ROUND OF
SA.61802 Grikkland Ellada SUPPORT TO SME LOAN Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) OBLIGATIONS DUE TO 18.6.2021, bls. 22
COVID-19
COVID 19-HR-
SA.61843 Grikkland o MODIFICATIONS TO SA.56839, | Stjtid. ESB C 240,
(2021/N) SA.58367, SA.58616 AND 18.6.2021, bls. 23
SA.58368
COVID19 — Amendment to
SA.61916 . - SA.59033 — Aid for cultural Stjtid. ESB C 240,
(2021/N) Grikkland Attiki activities in the Municipality of | 18.6.2021, bls. 24

Athens
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COVID-19: Esonero dal
SA61939 italia Italia rev\ilzgazr?aei?tzg zlzii;rljt:i)ﬁg non Sijtis. ESB C 240,
(2021/N) previdenziati p che 18.6.2021, bls. 25
richiedono trattamenti di
integrazione salariali
COVID-19: ‘Decontribuzione
SUD — Agevolazione
contributiva per I'occupazione in
aree svantaggiate’ (partial
exemption from the payment of
SA.61940 ftalia o social security contribution in Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) disadvantaged areas). Il regime e 18.6.2021, bls. 25
stato oggetto di una ulteriore
autorizzazione con il numero di
caso SA 59655 per la proroga al
30.6.2021-Data di approvazione
10.12.2020
Compensation scheme for self- L
SA.61946 i . Stjtid. ESB C 240,
(2021/N) Danmork Danmark employed affected by Covid-19 18.6.2021, bls. 26
related measures.
Prolongation des appels d'offres
portant sur la réalisation et
SA.62025 Frakkland . I'exploitation d'installations Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) hydroélectriques nouvelles situées | 18.6.2021, bls. 27
en France métropolitaine
(2021-2023)
WORKING CAPITAL FOR
MICRO AND SMALL-MEDIUM
SA.62098 Grikkland Ellada START-UPS IN THE WHOLE Stjtia. ESB C 240,
(2021/N) COUNTRY, MEMBERS OF THE 18.6.2021, bls. 28
NATIONAL REGISTRY:
ELEVATE GREECE
SA.62120 Provence-Alpes- . Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) Frakkland Cote D'azur Aide au sauvetage/CNIM 18.6.2021, bls. 28
Prolongation till 5 April 2021 of
SA.59055 Temporary targeted
SA.62132 Danmérk Danmark fixed cost compensation scheme Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) for companies affected by 18.6.2021, bls. 29
COVID 19 prohibitions (bans and
cancelled events)
SA.62220 COVID-19 Wage Supplement Stjtio. ESB C 240,
(2021/NN) Malta Malta Scheme 18.6.2021, bls. 30
SA.62239 . Luxembourg . . Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) Lixemborg (Grand-Duché) COVID-19 aide au secteur porcin 18.6.2021. bls. 31
NL_EZK_B&I_TOP amendments
to the second extension of the
SA.62241 Nidurlond Nederland Dutch COVID-19 State aid Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) scheme ‘Regeling subsidie vaste 18.6.2021, bls. 31
lasten financiering COVID-19 for
Q1 2021°
(2021/N) - L 9 18.6.2021, bls. 32
stabilisation scheme
SA.62304 . COVID-19 Damages Stjtid. ESB C 240,
Porttgal —

(2021/N)

compensation to TAP

18.6.2021, bls. 33
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Malsnimer

Adildarriki

Landsvedi

Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti
adstodarpega)

Upplysingarnar
birtust

SA.62420
(2021/N)

italia

COVID-19: Direct grants to Italian
companies engaging in
international activities and
operations

(already amended by SA.59655
and by SA.60402). In particular:

1. SA.59655 prolonged the aid
scheme until 30 June 2021.

2. SA.60402 increased the
estimated total budget of the
measure.

Stjtia. ESB C 240,
18.6.2021, bls. 34

SA.62444
(2021/N)

Danmérk

Danmark

Notification of prolongation and
adjustment of State Aid SA.56685
as amended by SA.57209,
SA.59667 and SA.61056 —
Compensation scheme for
cancellation of events caused by
COVID-19

Stjtio. ESB C 240,
18.6.2021, bls. 34

SA.62471
(2021/N)

Tékkland

Umbrella Scheme for Programmes
to Support Entrepreneurs Affected
by the Worldwide Spread of
COVID-19 under section 3.1 of
Temporary Framework

Stjtio. ESB C 240,
18.6.2021, bls. 35

SA.62562
(2021/N)

Belgia

Belgique-Belgié

OCTROI D’UNE REDUCTION
DE COTISATIONS DE
SECURITE SOCIALE A
CERTAINES CATEGORIES
D’EMPLOYEURS RELEVANT
DU SECTEUR DES VOYAGES /
TOEKENNING VAN EEN
VERMINDERING VAN
SOCIALEZEKERHEIDSBIJDRA
GEN AAN BEPAALDE
CATEGORIEEN VAN
WERKGEVERS BEHORENDE
TOT DE REISSECTOR

Stjtia. ESB C 240,
18.6.2021, bls. 36

SA.62569
(2021/N)

Austurriki

Oesterreich

Kurzarbeitshonus

Stjtia. ESB C 240,
18.6.2021, bls. 37

SA.62649
(2021/N)

irland

Ireland

17th prolongation of the Credit
Union Resolution Scheme
20202021

Stjtia. ESB C 240,
18.6.2021, bls. 38

SA.62650
(2021/N)

Belgia

Belgique-Belgié

OCTROI D’UNE REDUCTION
GROUPE-CIBLE A CERTAINES
CATEGORIES
D’EMPLOYEURS RELEVANT
DU SECTEUR
EVENEMENTIEL /
TOEKENNING VAN EEN
DOELGROEPVERMINDERING
AAN BEPAALDE
CATEGORIEEN VAN
WERKGEVERS BEHORENDE
TOT DE
EVENEMENTENSECTOR

Stjtid. ESB C 240,
18.6.2021, bls. 38
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Malsndmer Adildarriki Landsvadi Heiti adstodarkerfis (og/eda heiti Upplysingarnar
adstodarpega) birtust
OCTROI D’UNE REDUCTION
GROUPE-CIBLE A CERTAINES
CATEGORIES
D’EMPLOYEURS RELEVANT
DU SECTEUR HOTELIER / o
S(ZAogi/G’i)l Belgia Belgique-Belgié TOEKENNING VAN EEN Slgtgaz(l)EZSlB kiszé%
DOELGROEPVERMINDERING - T
AAN BEPAALDE
CATEGORIEEN VAN
WERKGEVERS BEHORENDE
TOT DE HOTELSECTOR
SA.62726 Svibjo3 o COVID-19 Prolongation shipping | Stjtid. ESB C 240,
(2021/N) ) aid (SA.59863) 18.6.2021, bls. 40
NL-LNV-AGRO-DAD Sloop en
SA.62816 U ombouw pelsdierhouderij Stjtia. ESB C 240,
ozuNy | idurlond Nederland (wijziging SA.41842) — 18.6.2021, bls. 41
COVID-19
Regulation on the financing of o,
SA.62867 A ) . Stjtio. ESB C 240
Nidurlénd Nederland fixed costs for starting SMEs '
(2021/N) COVID-19 18.6.2021, bls. 42
SA.62921 Eistland Estonia COVID-19:Aid to providers of Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) commercial regular bus services 18.6.2021, bls. 42
Amendement des mesures
approuvées par les décisions
SA.56709 (2020/N), SA.57502
SA.63043 Frakkland France (2020/N), SA.57989 (2020/N), Stjtid. ESB C 240,
(2021/N) SA.58475 (2020/N) et SA.59897 18.6.2021, bls. 43
(2021/N) — COVID-19: Plan de
sécurisation du financement des
entreprises
Tax credit for the production of
SAG® | ala ors relted to expenss o he | SU10. ESB.C.240
(2021/N) . P 18.6.2021, bls. 44
prevention and containment of the
COVID-19 pandemic
COVID-19: amendments to .
SA.63197 . A . Stjtio. ESB C 240,
(2021/N) Eistland Estonia, P6hja-Eesti | SA.57014 (2020/N) and SA.58783 18.6.2021. bls. 45
(2020/N)
L | e e | sy esaczi
(2021/N) porary 18.6.2021, bls. 45

Section 3.12

Fullgildan texta dkvordunarinnar, ad tranadarupplysingum slepptum, er ad finna &: http://ec.europa.eu/

competition/elojade/isef/index.cfm
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